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ARBETSORDNING FOR KOMMUNFULLMAKTIGE

Utdver det som foreskrivs om kommunfullméktige 1 lag eller annan forfattning géiller bestam-
melserna i denna arbetsordning.

ANTALET LEDAMOTER

1 § Kommunfullmiktige har 51 ledamater.

PRESIDIUM

2 § De ar dé val av kommunfullméktige har dgt rum 1 hela landet, véljer kommunfullmiktige
bland ledaméterna en ordférande samt en forste och en andre vice ordférande som tillsam-
mans utgdr kommunfullméktiges presidium. Val av presidium ska forréttas pd ett samman-
tride som halls fore december ménads utging.

Vid valet bestimmer kommunfullméktige tiden for uppdragen.

Vice ordforandena ska bitrdda ordféranden i1 uppgiften att planera och leda sammantradet i
den mén ordféranden anser att det behovs.

Kommunkommunfullmiktiges presidium ansvarar for att:

- Leda arbetet med att definiera och aktualisera kommunfullmaiktiges drendekalenda-
rium som upptar drenden som presidiet beddmer ska handlaggas av kommunfullmak-
tige det ndrmaste dret.

- Bevaka att kalendariet uppdateras vad géller d&renden av principiell beskaffenhet eller
annars av storre vikt samt drenden vad géller aterrapportering av kommunfullméktiges
uppdrag till ndmnder, kommunstyrelsen och kommunala foretag.

- Bevaka fortroendevaldas behov av utbildning.

- Folja upp och utvirdera kommunfullmiktigesammantridena tillsammans med kom-
munfullmiktiges gruppledare.

- Betréffande presidiets ansvar for beredning av fragor om ansvarsfrihet och revisionens
budget, se §§ 38 och 39.

INTERIMSORDFORANDE, ALDERSPRESIDENT

3 § Till dess att val av presidium har forréttats, tjanstgér som ordforande den som har varit le-
damot 1 kommunfullmiktige ldngst oavbruten tid (alderspresidenten).

Om flera ledamoter har lika lang tjanstgoringstid som ledamot, ska den dldste av dem vara al-
derspresident.



FYLLNADSVAL TILL PRESIDIET MED MERA

4 § Om ordforanden eller nagon av vice ordférandena avgir som ledamot eller fran sin presi-
diepost, bor kommunfullméktige sa snart det kan ske vilja en annan ledamot for aterstoden av
tjanstgoringsperioden for den som avgatt. Om samtliga i presidiet dr hindrade att fullgéra upp-
draget, fullgor alderspresidenten ordférandens uppgifter.

UPPHORANDE AV UPPDRAGET

5 § Om fGrtroendevald som valts av kommunfullméktige upphor att vara valbar, upphor upp-
draget vid ndsta kommunfullméktigesammantridde om inte kommunfullméaktige, efter anso-
kan, beslutar att den fortroendevalde far ha kvar sitt uppdrag under aterstoden av mandatperi-
oden. En sddan ansokan ska vara skriftlig och innehalla skilen for att uppdragen ska besta.
Ansokan ska goras 1 sa god tid att den hinner behandlas av kommunfullmiktige innan uppdra-
get upphor. Ansokan ges in till kommunstyrelsen.

TID FOR SAMMANTRADENA

6 § Kommunfullméaktige faststéller &rligen dagar for sina sammantraden. Ordféranden be-
stimmer efter samrdd med vice ordforandena vilken tid respektive sammantréde ska borja.

De ér da val av kommunfullméktige har dgt rum i hela landet, sammantréder det nyvalda
kommunfullmiktige forsta gangen i oktober.

Alderspresidenten bestimmer dagen och tiden for det forsta sammantriidet efter samrad med
kommunstyrelsens presidium.

EXTRA SAMMANTRADE

7 § Ett extra sammantrade hélls pa den tid som ordféranden bestimmer efter samrdd med vice
ordforandena.

En begéran om extra sammantréde ska goras skriftligen till ordféoranden och ska innehélla
uppgift om det eller de drenden som 6nskas bli behandlade pa det extra sammantriadet.

ANDRINGAR I SAMMANTRADESORDNINGEN

8 § Om det foreligger sérskilda skil, far ordféranden efter samrad med vice ordférandena
stélla in ett sammantrade eller d&ndra dagen eller tiden for sammantrédet.

Om ordféranden beslutar att ett sammantréde ska stillas in eller att dagen eller tiden for ett
sammantride ska dndras, later ordféranden snarast underritta varje ledamot och erséttare om
beslutet. Uppgift om beslutet ska snarast tillkéinnages pa kommunens digitala anslagstavla.



PLATS FOR SAMMANTRADE
9 § Kommunfullméktige sammantréder i Dergdrdsteatern i Lerum.

Ordforanden fér efter samrdd med vice ordforandena bestimma en annan plats for ett visst
sammantride.

DELTAGANDE PA DISTANS

10 § Kommunfullmaktige far, om sdrskilda skil foreligger, sammantridda med ledamoter nér-
varande pa distans. Sddant sammantrade for endast dga rum om ljud- och bildoverforing sker i
realtid och pé ett sddant sétt att samtliga deltagare kan se och hora varandra pd lika villkor.

Distansdeltagare ska informeras sdrskilt om ansvaret for hantering av uppgifter for vilka sek-
retess galler.

Ledamot som Onskar delta pd distans ska sa snart som mojligt fore sammantradet anméla detta
till kommunfullméktiges sekreterare eller ndgon annan anstédlld inom administrativa enheten

Ordforanden avgor i varje enskilt fall om nérvaro fir ske pé distans.

TILLKANNAGIVANDE AV SAMMANTRADE

11 § Ordforanden ska tillkéinnage tid och plats for varje sammantrdde med kommunfullmak-
tige och uppgifter om de drenden som ska behandlas. Kommunfullméktiges sammantraden
ska tillkdnnages pa kommunens digitala anslagstavla minst en vecka fore sammantradesda-
gen. Kallelsen ska innehalla uppgift om tid och plats for sammantriddet och om de drenden
som ska behandlas. Kallelsen skickas elektroniskt, om inte skél talar ddremot.

115 kap. 4 och 15 §§ Kommunallagen finns undantagsbestimmelser for bradskande drenden.

FORLANGNING AV SAMMANTRADE OCH FORTSATT SAMMANTRADE

12 § Om kommunfullmiktige inte hinner slutfora ett sammantridde pa den utsatta sammantréa-
desdagen, kan kommunfullmaiktige besluta att forlanga tiden for sammantrédet.

Kommunfullméktige kan ocksa besluta att avbryta sammantrédet och att halla fortsatt sam-
mantridde en senare dag for att behandla de drenden som &terstar. I ett sddant fall beslutar
kommunfullméaktige genast nir och var sammantridet ska fortsitta.

Om kommunfullméktige beslutar att hélla fortsatt sammantrade, utfardar ordféranden ett till-
kdnnagivande om det fortsatta sammantriadet pa vanligt sitt.

Om sammantridet ska fortsdtta inom en vecka, behdver nagot tillkdnnagivande inte utférdas. I
ett sadant fall later ordféranden dock underrétta de ledaméter och erséttare som inte dr nirva-
rande ndr sammantradet avbryts om tiden och platsen for det fortsatta sammantrédet.



ARENDEN OCH HANDLINGAR TILL SAMMANTRADE

13 § Ordforanden bestdmmer efter samrad med vice ordférandena nar kommunfullmiktige
ska behandla ett drende, om inte annat foljer av lag.

14 § Kommunstyrelsens, 6vriga nimnders och beredningars forslag till beslut eller yttranden 1
de drenden som tagits in 1 tillkdnnagivandet bor tillstéllas varje ledamot och ersittare fore
sammantridet.

Ordforanden bestimmer i vilken omfattning 6vriga handlingar ska tillstdllas ledamdter och
erséttare fore sammantridet.

Kallelse och 6vriga handlingar skickas elektroniskt.

I varje drende bor handlingarna finnas tillgéingliga for allménheten under sammantridet pa
kommunens webbplats.

Interpellationer och fragor bor tillstillas samtliga ledamdter och erséttare fore det samman-
trdde vid vilket de avses bli stillda.

ANMALAN AV HINDER FOR TJANSTGORING OCH INKALLANDE AV
ERSATTARE

15 § En ledamot som &r hindrad att delta i ett helt sammantréde, eller i en del av ett samman-
trade, ska snarast anmadla detta till kommunfullméktiges sekreterare. Ordforanden eller sekre-
teraren kallar in den ersittare som star i tur att tjdnstgora.

16 § Om en ledamot utan foregdende anméilan uteblir fran ett sammantriade eller hinder upp-
kommer for en ledamot att vidare delta i ett pAgdende sammantréde, kallar ordforanden in den
erséttare som &r tillgdnglig och star i tur att tjédnstgora.

Ledamot &r skyldig att anmadla till sekreteraren om ledamoten avbryter sin tjdnstgoring.

17 § Det som sagts om ledamot i 15 och 16 §§ géller ocksa for erséttare, som kallats till
tjdnstgoring.

18 § Ordforanden bestammer nér en ledamot eller en erséttare ska tréda in och tjanstgoéra un-
der ett pagdende sammantrdde. Endast om det foreligger sérskilda skél for det bor intrdde ske
under pagdende handldggning av ett drende.

PLACERINGSORDNING

19 § Om inte kommunfullmiktige beslutar annat bestimmer ordféranden, efter samrdd med
vice ordforandena, placeringsordningen for kommunfullméaktiges ledamdéter, ersittare och
andra som har ritt att delta i kommunfullméktiges overldggningar.



UPPROP

20 § I borjan av varje sammantrade later ordféranden forrétta upprop. Uppropet genomfors
genom att ledamdterna redovisar sin nirvaro digitalt. Om en ledamots nérvaro inte kan redo-
visas digitalt redovisas denna muntligen.

Upprop forréttas ocksa i borjan av varje ny sammantradesdag, vid fortsatt sammantréade och
ndr ordforanden anser att det behovs.

PROTOKOLLSJUSTERARE

21 § Ordforanden bestimmer tiden och platsen for justeringen av protokollet fran sammantra-
det.

Sedan upprop har skett enligt 20 §, véljer kommunfullméktige tva ledaméter att tillsammans
med ordforanden justera protokollet frdn sammantrédet och att 1 forekommande fall bitrdda
ordforanden vid rostsammanrikningar.

TURORDNING FOR HANDLAGGNING AV ARENDENA

22 § Kommunfullmiktige behandlar drendena i den turordning som de har tagits upp 1 tillkén-
nagivandet.

Kommunfullmédktige kan dock besluta om dndrad turordning for ett eller flera drenden.

Ordforanden bestimmer nir under ett sammantride ett drende ska behandlas som inte finns
med 1 tillkdnnagivandet.

Kommunfullméktige far besluta att avbryta handldggningen av ett drende under ett samman-
trade fOr att ateruppta det senare under sammantrédet.

YTTRANDERATT VID SAMMANTRADENA
23 § Ratt att delta 1 Overldggningen har

- kommunalrad och oppositionsrad. Dessa har dven rétt att framstélla forslag,

- ordféranden och vice ordférandena i en ndmnd eller en gemensam ndmnd, vid behand-
ling av ett drende dér ndamndens verksamhetsomrade berors,

- ordféranden och vice ordforandena 1 en kommunfullméktigeberedning, nar kommun-
fullméktige behandlar ett d&rende som beredningen har handlagt,

- ordforanden i en ndmnd eller 1 en kommunfullméktigeberedning eller ndgon annan
som besvarar en interpellation eller en fraga nir 6verlaggning halls med anledning av
svaret,



- styrelsens ordforande i ett sddant foretag som avses i 10 kap. 2-6 §§ Kommunallagen,
ndr kommunfullméktige behandlar ett drende som berdr forhdllandena i foretaget,

- Ordforanden i styrelsen eller annan ndmnd 1 ett kommunalférbund som kommunen ar
medlem 1, vid besvarandet av en interpellation eller fraga och 6verlaggning halls 1 an-
ledning av svaret.

24 § Revisorerna ska ges tillfdlle att delta i 6verliggningen nir kommunfullméktige behandlar
revisionsberéttelsen och arsredovisningen.

Revisorerna far ocksé delta i dverlaggningen nir kommunfullméktige behandlar ett drende
som ber0r revisorernas granskning eller revisorernas egen forvaltning.

Sakkunnigt bitrdde ska ges tillfdlle att yttra sig vid kommunfullmiktiges behandling av revis-
ionsberittelsen.

Fortroendevald som inte dr ledamot men mot vilken anmérkning riktas fér delta i overldgg-
ningarna nér revisionsberittelsen 6ver den verksamhet som den fortroendevalde ansvarar for
behandlas.

Ordforande och vice ordforandena i en ndmnd far delta 1 6verldggningarna nér revisionsberét-
telsen over verksamheten 1 den egna nimnden behandlas.

25 § Ordforanden later efter samrad med vice ordférandena, i den utstrickning som behovs,
kalla ordférandena och vice ordférandena i nimnderna och kommunfullméktigeberedning-
arna, revisorerna samt anstéllda hos kommunen for att [imna upplysningar vid sammantré-
dena. Detsamma géller utomstdende sakkunniga.

Ingér kommunen i en gemensam namnd far ordféranden efter samrad med vice ordférandena i
den utstrackning som det behdvs kalla ordféranden och vice ordforandena 1 den gemensamma
ndamnden och anstillda i de samverkande kommunerna for att lamna upplysningar vid sam-
mantridena.

Om kommunfullméktige inte beslutar ndgot annat, bestimmer ordforanden efter samrdd med
vice ordforandena i vilken utstrickning de som har kallats for att lamna upplysningar pé ett
sammantride fér yttra sig under overldggningarna.

26 § Kommundirektoren far delta i 6verldggningen 1 alla drenden.

Kommunfullmidktiges sekreterare far yttra sig om lagligheten av det som forekommer vid
sammantradena.

TALARORDNING OCH ORDNING VID SAMMANTRADENA

27 § Den som har ritt att delta i kommunfullméktiges dverldggningar far ordet i den ordning
han eller hon har anmailt sig och har blivit uppropad.

Undantag frdn denna ordning kan goras i sdrskilda fall, till exempel d& det anses l&dmpligt att
kommunstyrelsens ordforande foredrar ett drende samt 1 budgetdebatt.



Den som har ritt att delta 1 kommunfullmaktiges 6verldggningar far ordet 1 den ordning han
eller hon har anmélt sig och har blivit uppropad. Ett ordinarie inldgg i 6verldggningarna far ta
hdgst tre minuter.

Den som har rétt att delta i kommunfullmiktiges dverldggningar har ocksa ritt till ett kort in-
lagg om hogst en minut for en replik med anledning av vad en talare anfort.

Inldgget gors omedelbart efter den talare som har ordet di begiran om att fa gora inldgget
framstills. En ledamot vars anforande foranleder en replik har rétt att fa ordet for genmaile (re-
plik pé replik) om hogst en minut.

Ytterligare replikvixling far ej forekomma. Replik fir ej komma fore eget anforande. Ordfo-
randen far dock medge undantag.

Om négon i sitt yttrande skulle avldgsna sig fran @mnet och inte réttar sig efter tillsdgelse av
ordforanden far ordféranden ta fran talaren ordet. I Gvrigt far ingen avbryta en talare under
hans eller hennes anférande.

Ordforanden kan utvisa den som upptrader storande och inte réttar sig efter tillsdgelse.

Uppstar oordning som ordféranden inte kan avstyra far ordféranden ajournera eller upplosa
sammantridet.

YRKANDEN

28 § Nar kommunfullméaktige har forklarat 6verldggningen i ett drende avslutad, gar ordforan-
den igenom de yrkanden som har framstéllts under 6verliggningen och kontrollerar att de har
uppfattats korrekt.

Ordforanden befdster genomgangen med ett klubbslag. Dérefter fér inte nagot yrkande éndras
eller laggas till, om inte kommunfullméktige beslutar medge det enhélligt.

Om ordféranden anser att det behovs ska den ledamot som har framstillt ett yrkande avfatta
det skriftligt.

DELTAGANDE I BESLUT

29 § En ledamot som avser att avsta fran att delta i ett beslut, ska anmala detta till ordféran-
den, innan beslutet fattas.

En ledamot som inte har gjort en sddan anmaélan anses ha deltagit i beslutet, om kommunfull-
méktige fattar det med acklamation.

OMROSTNINGAR

30 § Nar omrostningar genomfors, bitrdds ordforanden av de tvé ledamoter som har utsetts att
justera protokollet.



Omrostning genomfors genom att ledamdterna avger sina roster digitalt. Om en ledamot inte
kan avge sin rost digitalt avges rosten muntligen. Ordforanden kan besluta att ledaméterna av-
ger sina roster muntligen efter upprop. Uppropet sker enligt omrdstningslistan.

Ordforanden avger alltid sin rost sist.

Sedan omrdstningen har avslutats, beféster ordféranden detta med ett klubbslag. Darefter far
inte ndgon ledamot avge sin rdst. Inte heller far ndgon ledamot dndra eller dterta en avgiven
rost efter klubbslaget.

Om oenighet uppstar om resultatet av en dppen omrdstning, ska en ny omrdstning genomforas
omedelbart.

31 § En valsedel som avldmnas vid en sluten omrdstning ska uppta s mdnga namn som valet
avser samt vara omadrkt, enkel och sluten.

En valsedel ér ogiltig om den

- upptar namnet pa ndgon som inte dr valbar,
- upptar flera eller firre namn 4n det antal personer som ska viljas,
- upptar ett namn som inte klart utvisar vem som avses.

Det som sagts nu géller inte vid val som sker med tillimpning av proportionellt valsétt. For
sddana val finns sarskilda foreskrifter i lag.

MOTIONER
32 § En motion

- ska vara skriftlig och egenhdndigt undertecknad eller elektroniskt undertecknad av en
eller flera ledamoter,

- far inte ta upp dmnen av olika slag,

- vicks genom att den ges in till kommunfullméktiges sekreterare eller vid ett samman-
trdide med kommunfullméktige.

En motion ges in till kommunfullméktiges sekreterare senast tva arbetsdagar fore kommun-
fullméktiges sammantrade. Motioner inldmnade efter detta eller p4 sammantridet behandlas
vid ndstkommande sammantride.

En ersittare far vicka en motion bara nér erséttaren tjdnstgér som ledamot vid ett samman-
trade.

Styrelsen ska tva gdnger varje ar redovisa de motioner som inte har beretts fardigt. Redovis-
ningen ska goras pd kommunfullméktiges ordinarie ssmmantréden i april och oktober.

Vid bada tillfdllena redovisas hur langt beredningen framskridit.



FORETAGENS INITIATIVRATT

33 § Styrelsen i ett sddant foretag som avses 1 10 kap. 2-6 §§ KL far vicka drenden i kom-
munfullméktige i sddana drenden som foretaget dr skyldigt att se till att kommunfullmiktige
fér ta stéllning till.

INTERPELLATIONER

34 § En interpellation ska vara skriftlig och egenhéndigt eller elektroniskt undertecknad av en
ledamot.

En interpellations ska ldmnas till kommunfullméktiges sekreterare senast tvd arbetsdagar fore
kommunfullmiktiges sammantréde. Interpellationer inlimnade efter detta eller under sam-
mantridet behandlas vid ndstkommande sammantréde.

En ersdttare far 1dmna in en interpellation under ett ssmmantrade, om erséttaren tjanstgér som
ledamot vid sammantrédet.

En interpellation bor besvaras senast under det sammantrade som foljer ndrmast efter det da
interpellationen stélldes.

Ett svar pa en interpellation ska vara skriftligt. Uppgift om att interpellationssvar kommer att
lamnas vid visst sammantrdde bor tas in i tillkénnagivandet till sammantradet.

Den ledamot som har stéllt interpellationen bor fa del av svaret tva dagar fore den sammantra-
desdag da svaret ska ldmnas.

Om en interpellation avser forhéllandena i ett sidant foretag som avses i 10 kap. 2-6 §§ KL,
far den ordforande till vilken interpellationen har stillts dverlamna till en av kommunfullmak-
tige utsedd ledamot i foretagets styrelse att besvara interpellationen.

Ordforanden 1 en ndmnd till vilken en interpellation stéllts far Gverlata besvarandet av inter-
pellationen till ordforanden 1 styrelsen eller till ordféranden i annan ndmnd i ett kommunalf{or-
bund dér kommunen dr medlem, om denne pé grund av sitt uppdrag har sérskilda forutséatt-
ningar att besvara interpellationen.

En erséttare som har stéllt en interpellation far delta i 6verldggningen da svaret pd interpellat-
ionen behandlas oberoende av om ersittaren tjanstgor vid sammantridet eller inte.

Vid besvarande av en interpellation eller fradga behover inte mer én en tredjedel av kommun-
fullméktiges ledamoter vara néarvarande.

FRAGOR
35 § En friga ska

- vara skriftlig och egenhdndigt eller elektroniskt undertecknad av en ledamot,
- ges in till kommunfullmiktiges sekreterare senast tvd dagar fore det sammantrade vid
vilket ledamoten avser att stilla den.



Vad som sdgs 1 34 § géller 1 tillimpliga delar ocksa frdga. Svar pa frdgan behover dock inte
vara skriftligt.

En fraga bor besvaras under det sammantréde vid vilket den har stillts.

ALLMANHETENS FRAGESTUND

36 § Allménheten ska beredas tillfdlle att stilla fradgor (allménhetens fragestund) vid det sam-
mantridde med kommunfullméktige d& arsredovisningen behandlas.

I tillkdnnagivandet av detta sammantrade ska anges att allménhetens frdgestund ska fore-
komma.

Allménhetens fragestund halls innan kommunfullméktige behandlar drendet om arsredovis-
ningen.

Under fragestunden for ndgon overldggning inte forekomma.

Ordforanden bestimmer efter samrad med vice ordférandena hur fragestunden ska genomfo-
ras och later kalla de fortroendevalda eller anstéllda hos kommunen som behdvs for att 1dmna
upplysningar.

BEREDNING AV ARENDEN

37 § Om kommunfullméktige inte beslutar ndgot annat, avgdér kommunstyrelsen hur de dren-
den som kommunfullmiktige ska behandla ska beredas.

Kommunstyrelsen far uppdra it en fortroendevald eller &t ndgon anstélld att besluta om remiss
av sddana drenden.

Pa varje ordinarie sammantrdde med kommunfullméktige ska anmélas de kommunfullmik-
tigedrenden som har kommit in efter det ndrmast foregaende ordinarie sammantrédet samt de
beslut som har fattats om beredning och remiss av sddana drenden.

ATERREDOVISNING FRAN NAMNDERNA

38 § Kommunfullméktige beslutar om omfattningen och formerna for nimndernas aterredo-
visning av uppdrag som kommunfullméktige lamnat. Ndrmare bestimmelser hdrom anges 1
respektive ndmnds reglemente.

PROVNING AV ANSVARSFRIHET OCH ANMARKNING

39 § Presidiet bereder fragor och drenden om ansvarsfrihet och anmarkning.

BEREDNING AV REVISORERNAS BUDGET

40 § Presidiet bereder revisorernas budget.



VALBEREDNING

41 § Pa det forsta sammantradet med nyvalda kommunfullméktige viljer kommunfullméktige
en valberedning for den 16pande mandatperioden.

Valberedningen bestér av fem ledaméter och lika manga erséttare.

Bland ledaméterna viljer kommunfullméktige vid samma tillfdlle en ordférande och en vice
ordforande och en andre vice ordforande for den tid som de har valts att vara ledaméter.

Valberedningen ska ldgga fram forslag i alla valdrenden som kommunfullméktige ska be-
handla, med undantag av valen av kommunfullmiktiges presidium, valberedning eller fyll-
nadsval som inte dr ordf6randeval.

Kommunfullméktige far dock besluta att forrétta dven andra val utan féregaende beredning.

Valberedningen bestdmmer sjélv sina arbetsformer.

JUSTERING AV PROTOKOLLET
42 § Protokollet justeras av ordféranden och tva ledamdter.

Om tva eller flera ledamdter har fungerat som ordférande under ett sammantréade, justerar
varje ordforande de paragrafer i protokollet som redovisar de delar av forhandlingarna som
han eller hon har lett.

Kommunfullmédktige far besluta att en paragraf i protokollet ska justeras omedelbart. Paragra-
fen ska redovisas skriftligt innan kommunfullméktige justerar den.

RESERVATION

43 § Om en ledamot har reserverat sig mot ett beslut och ledamoten vill motivera reservat-
ionen, ska ledamoten gora det skriftligt. Motiveringen ska ldmnas till sekreteraren fére den
tidpunkt som har faststéllts for justeringen av protokollet.

Om kommunfullmiktige beslutar att omedelbart justera den paragraf i protokollet som reser-
vationen avser, ska motiveringen dock ldmnas 1 sa god tid att den kan tas in nér aktuell del av
protokollet justeras.

EXPEDIERING OCH PUBLICERING

44 § Utdrag ur protokollet ska tillstdllas de nimnder, andra organ och personer som berors av
besluten 1 protokollet.

Kommunstyrelsen och kommunens revisorer ska dock alltid tillstéllas hela protokollet.

Ordforanden undertecknar och sekreteraren kontrasignerar kommunfullméktiges skrivelser
och Ovriga handlingar som uppréttas 1 kommunfullmiktiges namn, om inte kommunfullmék-
tige beslutar annat.



45 § Tillkdnnagivande av justering av kommunfullméktiges protokoll ska goras i enlighet
med vad som foreskrivs i 8 kap. 12 § Kommunallagen. Hérutover ska hela protokollet publi-
ceras pd kommunens anslagstavla i den utstrdckning hinder ej méter pa grund av lag eller an-
nan forfattning.



